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CONTEUR VAUDOIS

— Ah ¢a! mais, ce n’est pas le mien!... Si,
pourtant!... Angélique! Comment diable I'avez-

m’sica FHaudiat; ce n’est pas ma
faute. C’est I’étoffe, faut croire...
coutii qui ne peut se mouiller cans retourner
chez le marchand!

— Laiseez donc! Il était treés bon, ce coutil !
C’est votre eau de javelle. Je vous I’avais bien
dit!

— Je n’en ai pas mis, d’eau de javelle, pas
une goutte, m’sieu Haudiat!

— Taisez-vous donc! C’est une infection !
O ne sent que ¢a !

— Oh! peut-on dire! je vous jure...

— Et au moment de monter en wagon !...
Ah ! c’est gentil! tout a fait réussi! Ah! oui,
oui!

®om o

Une autre fois, dans ce méme hotel du Granda
Monarque, arrive par le dernier train un voya-
geur ccanu pour son caractére irascible, le pére
Tourteau, représentant d’une maison de toile de
Cholet. Il était trés fatigué, le pére Tourteau,
£reinté par son travail de la journée et par plu-
sieurs mauvaises nuits passées soit en chemin de
fer, soit dans d’affreuses couchettes d’aubenges.

— Ah! il me tardait d’étre chez vous, mon-
sieur Bertel, dit-il au patron. Est-ce que le
n° 12bis est vacant.?

— Oui, monsieur Tourteau, je puis vous le
donner.

— Eh bien! c’est cela, donnez-le moi. Je me
rappelle que le lit est excellent; j’y ai couché la
derniére fois... Et j’ai hite de m’y étendre ! Ah!
nom de d’la! Vous ne me verrez pas demain
avant dix heures, je vous en donne ma parole!

Barastol, qui se disposait @ monter dans sa
chambre, saisit ces paroles au passage, et le len-
demain, dés six heures, il s’en va heurter a la
porte du n°® 12 bis.

— Qui est 1a? crie le pire Tourteau 4veillé
en sursaut.

— Cest le coiffeur! répond Barastol d’une
voix de fausset.

— Qui?

— Le coiffeur, monsieur.

— Mais je n’ai pas besoin de vous! Je ne
vous ai pas demandé! On ne vient pas comme
ca réveiller les gens au hasard... Espéce d’idiot!

Une demi-heure aprés, comme le pére Tour-
teau commengait 4 se rendormir, un nouveau
violent toc-toc retentit A sa porte.

— Qui est l& donc?

— Le coiffeur, monsieur.

— Mais fichez-moi donc la paix. Je vous ai
dit que je n’avais pas besoin de vous! Au lisu
de me laisser dormir !

Une autre demi-heure s’écoule, et alors Ba-
rastol va trouver un figaro de lendroit, un
jeune artiste capillaire renommé pour avoir la
téte trés prés du bonnet, et le prie devouloir bien
se rendre au Grand Monarque, chambre n° 12bis,
pour une taille de cheveux et une coupe de
barbe.

— Mon camarade est peut-étre encore au lit.
Il a Poreille dure, ajoute-t-il ; aussi ne craignez
pas de cogner fort & la porte. Allez-y brave-
ment, a coup de poing, ou avec le talon de vo-
tre soulier.

Cette fois, lorsque le pére Tourteau fut ar-
raché & sa nouvelle tentative de sommeil par le
bacchanal qui ébranlait toute sa cloison, lors-
qu’il ouit la sempiternelle et goguenarde ré-
ponse : « C’est le coiffeur, monsieur!» il §%é-
langa A bas de son lit, en jurant comme un pos-
sédé, ouvrit sa porte toute grande et d’un seul
coup, et tomba a bras raccourcis sur I'infortuné
petit barbier. Celui-ci, le premier moment de
stupeur passé, se mit & riposter vaillamment,
sacrant et criant, lui aussi, traitant son adver-
saire de vieux fou, de lache, d’assassin, de misé-
rable... ; )

Pendant ce temps, Barastol, qui prenait place

dans P’autobus de I’hdtel, prét 4 partir pour ia
gare, disait, en serrant !2 main du patron :

— Allez donc voir un peu ce quiils font la-
haut. monsieur Bert=!l... Je gag= que c’est encore
cet animal de pere Tourteau... Il a le caractére
¢t mal fait ! Et pas de mémoire ! Il ne se rap-
pelle peut-tre plus qu’il a demandé !2 coiffeur.
Et puis il ne peut jamais se laisser raser tran-
quillement, ce type-la! Albert Cim.

Chez le médecin. — Un client, faticué de faire
antichambre, appelle le domestique :

— Mon ami, allez dire 4 votre maitre que s’il ne
me recoit pas danz cina minutes, je suiz enéri!

LACONISME FATAL

A philosophie horométrique, inventée
¢ par M. Courteybonne, le célebre mem-
KA bre de IInstitut, peut se résumer en
cette formule : « La sagesse est de savoir comp-
ter les heures au cadran de la vie. Cela permet
de mieux les utiliser. »

M. Courteybonne passe pour un de ces rares
hommes qui sachent mettre d’accord leurs ac-
tes avec leurs théories. Pour lui plus que pour
tout autre, le temps est précieux.

Jugeant qu’il peut économiser par jour un
nombre trés appréciable de minutes par le sim-
ple fait de ’emploi, dans la conversation, de
formules laconiques, il en est arrivé 4 tout sim-
plifier : les phrases et les mots méme.

Son valet de chambre que cette manie aga-
cait, s’étant séparé du philosophe, M. Courtey-
bonne dut en prendre un autre pour le rem-
placer.

Quand le nouvsau serviteur entra en fonc-
tiens, M. Courteybonne crut devoir se départir
de sa régle le conduite, pour lui faire certaines
recommandations d’ordre général.

— Votre nom? lui demanda-t-il.

— Théodule.

— Je vous appellerai : Thé.

— Bien, monsieur.

— Sur ce, écoutez-moi... Je vais aujourd’hui,
contre mon habitude, vcus parler tres longue-
ment... Une fois n’est pas coutume; et puis, c’est
absolument nécessaire pour la simplification de
votre service... Lorsque je vous dirai: « Thé,
mon rasoir », il faudra comprendre que vous au-
rez 4 m’apporter en méme temps mon blaireau,
mon plat a barbe, ma poudre de savon, mon
cuir, un broc d’eau chaude et une ou deux ser-
viettes... Vous saisissez ?... Bien; c’est parfait...
Prenons maintenant un autre exemple. Si je
vous commande : « Thé, ma cltelette. » cela si-
gnifiera que j’ai envie de déjeuner avec tout ce
que la cuisiniere a eu l'idée de préparer pour
moi... Et quand vous entendrez : « Thé, mon
potage, » vous n’aurez qu’a vous hiter de me
servir 2 diner... Un dernier exemple pour vous
pénétrer mieux de ma méthode. Si je m’exclame:
« Thé, ma pipe!» cela veut dire que vous au-
rez 4 disposer sur ma table de travail, ma pipe
d’abord, cela va de soi, puis des allumettes, un
pot de tabac, des cigares, des cigarettes, un cen-
drier et une boite de pastilles de cachou... Mais,
je vois que vous avez.compris; je m’arréte donc.
Allez, mon ami, et n’oubliez point ce que je
viens de vous dire!

Ayant ainsi parlé, M. Courteybonne congé-
dia de la main son domestique, se tut, et se ren-
versa dans son fauteuil pour y somnoler, car il
se trouvait fort épuisé par ce violent effort,
cette incontinence oratoire.

Durant quinze jours, le philosophe horométri-
que n’eut qua se louer du zele et de lintelli-
gnece de son nouveau valet de chambre. Il s’ap-
plaudissait de I’avoir pris a son service.

Le matin du seiziéme jour, en se réveillant
selon son habitude, 4 neuf heures moins une,
pour se lever a neuf heures trois, M. Courtey-
bonne se sentit mal en point: courbature des
reins, membres ankylosés, frissons de fievre, né-
vralgie.

Il seffraya.

Le savant sonna donc son domestique et dit
simplement :

— Thé, vite, mon médecin !

Théodule tourna les talons et s’en fut, hitive-
ment, pour exécuter cet ordie.

A midi, Théodule n*était point encors rentré
a la maison, et le médecin qui, pourtant, habi-
tait en face ne s’était pas prisentd.

Trois heures apres il en était de méme.

Quoique patient de son naturel, M. Courtey-
bonne commengait a s’irriter.

Enfin, vers cing heures du soir, Théodule,
tout essoufflé, entra dans la chambre du mem-
bre de P'Institut.

Sans se répandre en vains reproches, celui-ci
se contenta de montrer de Pindex le cadran de
Phorloge en face de son lit.

— Que Monsieur me pardonne si je 'ai fait
attendre! s'écria le valet de chambre qui per-
cevait la colére de son maftre... Mais, je n’ai
pourtant pas perdu de temps!... Je suis d’abord
allé chercher le médecin, comme Monsieur me
I’avait dit... puis un chirurgien, dans le cas ot
monsieur aurait besoin d’une opération... puis
une garde-malade, pour la nuit... ensuite le no-
taire, afin que Monsieur puisse faire son testa-
ment... et enfin, il a fallu que je passe & Pentre-
prise des Pompes funébres, pour que Monsieur
explique & un des employés dans quelle classe
il veut étre enterré. Les cinq personnes sont 13,
monsieur, derriére la porte; je les ai amenées
avec moi... Faut-il les faire entrer?

Mais ce pauvre M. Courteybonne n’=u: garde
de répondre.

Absolument stupéfait de voir ses théories phi-
losophiques aussi ridiculement appliquées, I'il-
lustre savant fut pris d’une syncope et mourut
a Pinstant méme ot Thé finissait ses explica-
tions.

La pendule en face du lit marquait exacte-
ment § heures, 17 minutes, 33 secondes.

G. Guy-Tong.

Logique. — En jouant. le petit Paul st donné
au front un coup dont la place noircit ue d'eell.

— C’est moi, s'écrie-t-il, qui ne voudrais pas étre
négre ! Ca fait déja si mal davoir un +tsut petit
bout de peau noire...

LE CHIEN TELEPHONISTE

J(T2 N journal scientifique d’Ecosse rapporte
« Phistoriette suivante :

Q//.Qg Le caissier de la Banque nationale, 2
Antruther, dans le comté de Fife, laissa un soir,
par jnadvertance, son chien & la banque. Il se
trouvait déja & une distance de plusieurs kilo-
métres, quand il pensa 4 son toutou.

Poussé par,une inspiration subite, il se rendit
au premier bureau téléphonique, 2 Pittenwum,
et se mit en communication avec la banque
d’Antruther.

— AllS, all6! Est-ce que mon chien Black
n’est pas resté au bureau ?

— Oui, il est encore icl.

— All right! Mettez-le en communication
avec moi.

On approcha le tuyau acoustique de oreille
du chien. Le maitre siffla, héla le toutou :

— Come here, Black ! come here!

L’intelligent animal jappa, gratta contre la
porte, se fit ouvrir et se précipita dans la rue.
Une demi-heure aprés, il avait rejoint son mai-
tre.

La Patrie Suisse. — On trouvera dans « La Patrie
Suisse» du 6 aout des actualités particuliérement
intéressantes : nombreuses vues du camp national
des éclaireurs 4 Genéve, inauguration des nouveaux
bains des Paquis, du nouvel arsenal de Bulle, grand
prix suisse motoeycliste, championnat suisse de force,
matchs de la coupe Davis & Paris, meeting d'avia-
tion de Dubendorf. Enfin, tout en donnant une vue
de l'embarquement pour la descente du Rhone de
Genéve 2 Marseille, des pontonniers bernois, la «Pa-
trie Suisse » rappelle avec a propos l'expédition his-
torique des argonautes zurichois, descendant jadis
par eau de Zurich & Strasbourg. Un reportage de N.
Jeanmonod, sur la fabrication des pates alimentai-
res, des nouvelles, une page gaie complétent ce ri-
che numéro.
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